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Бизнес и мировая экономика

Международная торговая палата (ICC)- Всемирная организация бизнеса имеет честь представить настоящее обращение к  главам государств и правительств – участникам саммита  «восьмерки» в Тояко (Хоккайдо,  Япония), 7-9 июля 2008 г. На рассмотрение саммита представляются четыре проблемы огромной  важности для мирового бизнес сообщества в настоящее время.

1. Торговые переговоры в Дохе: последняя возможность

[image: image1.png]И   вновь в канун саммита «G8» мировой бизнес, представленный ICC, вынужден выразить глубокую озабоченность тем, что правительствам опять не удалось довести раунд многосторонних торговых переговоров до успешного завершения. Мы огорчены длинным списком задержек и срывами сроков окончания переговоров в истории последних  шести с половиной лет, приведших к нынешней ситуации. Нас особо огорчает явная неспособность правительств стран «восьмерки» действовать согласно взятым ими на саммитах последних нескольких лет твердым обязательствам по Раунду.

[image: image2.png]Время Раунда в Дохе быстро уходит, но еще не кончилось. Мы верим, что до конца этого года успех достижим, если главы государств и правительств–участников саммита в Тояко сделают совместным приоритетом достижение еще не достигнутого - решающего лидерства на высшем политическом уровне в делах, как и на словах, для достижения компромисса и преодоления завалов, все еще мешающих переговорам по серьёзным и политически чувствительным вопросам.
Многосторонняя либерализация торговли и основанная на правилах многосторонняя торговая система сыграли важную роль за последние 20 лет в повышении уровня жизни в мире, росте занятости и расширении потребительского выбора. Они также оказали незаменимую помощь в сдерживании все ёщё грозных протекционистских сил. Более того, современный бизнес зависит от растущих и непростых глобальных цепочек поставок, лучше всего работающих по многосторонним правилам. Успешный исход переговоров в Дохе важен как для защиты этих достижений, так и для прокладывания путей для дальнейших многосторонних действий, например, в борьбе с систематическими перекосами на сельскохозяйственных рынках мира который является наиболее серьезным  и значимым фактором сегодняшних высоких цен на пищевые продукты.

[image: image3.png]



При современном состоянии мировой экономики вопрос завершения Раунда в Дохе становится актуальным как никогда. Замедление экономического роста, финансовые неурядицы, взлет цен на энергоресурсы и продукты, и большие платежные дисбалансы наносят огромный вред бизнесу и доверию потребителей. Успешный итог Раунда в Дохе в этом году послал бы сильный позитивный сигнал тогда, когда он крайне необходим, сигнал о том, что правительства могут работать совместно над упрочением и обновлением центральной опоры международной экономической системы.
Итак, крайне важно достичь соглашения в оставшиеся месяцы 2008 года. Хотя медленно, но значимый прогресс уже достигнут. Принято немало предложений по совершенствованию торговли. Они не должны быть утрачены.
 Ни одни из восьми предыдущих раундов многосторонних торговых переговоров под эгидой GATT/WTO не закончился провалом. Если Раунд в Дохе станет первым, невосполнимые издержки могут быть высоки, а риски далеко идущими и, вполне возможно, достигающими системных пропорций. Будет значительно ослаблена основанная на правилах система ВТО. И без того мощные протекционистские силы заявят о славной победе.
Такая перспектива тревожит мировой бизнес. Мы полагаем, что правительства тоже должны быть встревожены. И потому мы еще раз призываем руководителей стран «восьмерки» - даже в этот поздний час – уделить личное внимание интенсивным дипломатическим усилиям, как в своей среде, так и в общении с другими мировыми лидерами, для достижения согласия до конца этого года. Их общей исторической целью должно стать обеспечение того, чтобы 2008 год остался в памяти как год, в котором дух и амбиции, вдохновлявшие старт раунда в Дохе, были, наконец увенчаны успехом.
2. Охраняя свободу инвестирования
Еще одна форма протекционизма, начавшая скрытно, но с удвоенной энергией преследовать мировую экономику,  это инвестиционный протекционизм, при котором правительства вводят или грозятся ввести меры, блокирующие или сдерживающую поток иностранных инвестиций во имя защиты так называемых стратегических секторов экономической деятельности или поддержания национальной безопасности.
Такие изменения вызывают значительную озабоченность, поскольку иностранные инвестиции  - это ключевой фактор увеличения экономического роста и уровня жизни во всем мире.  Иностранные прямые инвестиции в особенности играют неоценимую роль в передаче не только капиталов, но и технологий, ноу-хау и навыков управления. Иностранные инвестиции – как и международная торговля  - крайне важны для достижения цели более широкого распространения благ глобализации. Хотя у правительств суверенных стран есть право регулирования экономической деятельности и защиты национальной безопасности по отношению к инвестициям из-за рубежа, важно, чтобы они делали это так, чтобы не перекрывать без необходимости и целиком приток  инвестиций из-за границы и/или поступление благ, приносимых им, и стране-источнику и стране-получателю. 


 ICC  призывает страны «восьмерки» подать хороший пример остальному миру: 
· подтвердив свою приверженность идее открытых дверей для иностранных инвестиций;

· соблюдая в своей инвестиционной политике принципы недискриминации, пропорциональности, прозрачности,  предсказуемости и ответственности и избегая ненужных ограничений для международных инвестиций, в том числе по причинам национальной безопасности и по отношению к фондам национального богатства;
 наращивая многостороннее сотрудничество стран в          межправительственных органах и консультируясь с частным сектором по вопросам поддержки открытой и действенной  международной инвестиционной среды и устранения все ещё остающихся  препятствий для иностранных инвестиций. 
 В последние годы стремительно рос масштаб правительственных  действий в области внешних инвестиций через так называемые Фонды Суверенного Богатства (SWF). Хотя такие фонды существуют уже некоторое время и проявили себя как надежные и стабильные инвесторы в широкий круг секторов экономики, их недавняя экспансия и становление важными участниками международной финансовой системы начали порождать вопросы об их прозрачности, ответственности, конкурентоспособности и политическом влиянии на принятие коммерческих решений. 

ICC вносит вклад в современный межправительственный диалог о развитии передового международного опыта для SWF и стран, получающих инвестиции из SWF. Мы считаем существенным, чтобы такой опыт служил  поддержанию и укреплению открытого, стабильного и недискриминационного международного инвестиционного режима путем совершенствования предсказуемости, ответственности и прозрачности инвестиционной политики стран-источников и получателей. Важно избегать дискриминации против SWF.

ICC с нетерпением ожидает появления добровольных принципов для  SWF, которые готовятся Международным валютным фондом и рекомендует, чтобы фонды суверенных богатств:

были прозрачными в отношении своей инвестиционной политики, раскрывая публично информацию и своих целях, налоговых правилах, структуре управления и инвестиционном процессе;

обязывались, как часть их политики управления инвестициями, основывать свои решения исключительно на коммерческих соображениях, а не на политических или внешнеполитических соображениях;

поддерживали и принимали участие в межправительственных усилиях по составлению набора примеров передового практического  опыта для SWF и тем самым продолжали демонстрировать готовность вносить положительный вклад в международную финансовую систему;  и способствовали лучшему пониманию ожиданий в странах-источниках и получателях, в том числе по поводу предпочтительного доступа SWF к капиталу/конкурированию с частным сектором.
3.  Интеллектуальная собственность и инновации
ICC приветствует тот факт, что вопросы контрафактной продукции и пиратского использования авторских прав стали  постоянной темой на повестке дня  ежегодных саммитов «восьмерки», поскольку  защита интеллектуальной собственности (ИС)  - это существенный элемент стимулирования исследований и инноваций, международной торговли и инвестиций, здорового экономического роста и развития. Мы верим, что это внимание на высочайшем государственном уровне правомерно отражает суровость и масштаб экономического и социального ущерба, за которые сегодня наносят ответственность контрафакция и пиратство.
Контрафакция и пиратство стали глобальной эпидемией. Практически ни одна отрасль промышленности не осталась сегодня незатронутой этой противозаконной, и зачастую опасной, деятельностью. Для  массовых хищений авторских прав используется Интернет. В одной стране за другой параллельно с законной экономикой растет значительная незаконная, «черная» экономика, основанная на воровстве, эксплуатации, уклонении от налогов и неуважении к законам и правилам, принятым обществом. На правительствах во всем мире лежит обязанность предпринять конкретные действия для обуздания этой незаконной деятельности.   
Последние саммиты «восьмерки» признали растущую потребность в      ужесточении   мер в борьбе с  контрафакцией и пиратством. Однако дела намного отстают от слов. Кража интеллектуальной собственности должна рассматриваться как не меньшее преступление, чем кража материальной собственности, и потому следует не только предусмотреть, но и эффективно применять суровые санкции, являющиеся действенными мерами сдерживания преступлений против интеллектуальной собственности. Сегодня во многих странах мира, на открытых рынках и в Интернете, трубят о продажах контрафактной и пиратской продукции с вопиющим нарушением закона и почти без риска наказания. Такая безнаказанная криминальная деятельность – это мощный сигнал, посылаемый как пиратам, так и потребителям, о том,  что такого рода беззаконие вполне терпимо, включая то, что имеет документальное подтверждение связи с синдикатами организованной преступности
Мы настойчиво призываем правительства стран-членов «восьмерки» работать над запретом на перемещение контрафактной продукции через зоны свободной торговли. Страны «восьмерки», совместно с компетентными международными органами, особенно со Всемирной таможенной организацией, должны предпринять действенные меры для улучшения правового регулирования зон свободной торговли  с тем, чтобы обуздать незаконную пиратскую деятельность в этих зонах.
ICC призывает страны «восьмерки» использовать свою позицию мировых лидеров в охране ИС для утверждения стандартов глобального минимума в ключевых областях  правопорядка. В этом плане мы приветствуем выдающуюся роль стран «восьмерки», инициировавших переговоры о Торговом Соглашении по Борьбе с Контрафакцией (ACTA) с целью установления строгих общих норм защиты прав интеллектуальной собственности в соответствующих странах и тем самым  способствовавших значительному улучшению национальных режимов правопорядка во всем мире.


 Деловое сообщество  осознает, что ему тоже предстоит сыграть ключевую роль в борьбе с контрафакцией и пиратством. Компании и промышленные ассоциации выделяют все больше средств на эти цели. Со своей стороны ICC несколько лет назад выступила с инициативой под названием «Бизнес в борьбе с контрафактом и пиратством» (BASCAP),которая сегодня стала форумом для компаний всех отраслей и всех регионов мира, работа которого направлена на то, чтобы привлечь внимание правительства и общественности к масштабам ущерба, который наносят контрафакция и пиратство.  BASCAP уже установил близкие рабочие отношения с рядом межправительственных органов, и через BASCAP бизнес сплотился, чтобы помочь правительствам по всему миру разрабатывать и реализовывать действенные программы борьбы с контрафакцией и пиратством.
4.  Изменение климата

Экологические проблемы по праву являются сегодня главной темой международной политической повестки,  и ICC с  удовлетворением отмечает, что на саммите в Тояко на Хоккайдо приоритет будет отдан проблеме изменения климата. Решение должно учитывать растущий на планете спрос на энергию – что существенно для поднятия уровня жизни во всем мире – одновременно с принятием эффективных мер по сокращению вредного воздействия выбросов парниковых газов на экологию. 
ICC активно поддерживает Рамочную Конвенцию ООН об Изменении Климата (UNFCCC) и полагает, что она предоставляет странам всего мира ценную структуру для возможного сотрудничества в разработке политических решений по противостоянию изменениям климата. Поэтому мы приветствовали Конвенцию и  были вдохновлены Планом действий, принятом на Бали в прошлом декабре с целью проведения переговоров о принятии к концу 2009 года нового международного договора об изменении климата. Этот План прокладывает путь новому взгляду на то, что можно сделать, на необходимые ресурсы и на роль правительств, бизнеса и гражданского общества. Бизнес сообщество сплачивается сильным желанием и способностью внести вклад в процесс, запущенный на Бали.
 ICC полагает, что новые всеобъемлющие рамки глобальной борьбы с изменением  климата должны: охватывать риски в контексте прогресса в разработке чистой энергии и доступа к ней параллельно с другими приоритетами, такими, как искоренение нищеты, профилактика и лечение болезней, повышение уровня жизни; способствовать глобальному вовлечению в участие всех государств и ключевых заинтересованных сторон; акцентировать внимание на цели ограничения рисков, связанных с изменением климата, и поощрять шаги по их смягчению и адаптации через сочетание  стимулов и рыночно-ориентированных инициатив; рассматривать адаптационные  подходы, могущие также придать способность к быстрому восстановлению и к большей адаптивности; поощрять развитие международного рынка химически чистого угля и пропаганду его ценности – между странами и регионами, выбравшими использование этого подхода для смягчения условий путем интеграции рынков угля и их перемещаемости; поощрять, где подобает, продолжающуюся разработку международного отраслевого подхода для отраслей конкурентоспособных на международных рынках; предусматривать стимулы для эффективного использования энергии, устойчивой энерго - выработки и сокращения выбросов; стимулировать научно-исследовательские и опытно-конструкторские работы для более быстрого создания инновационных, умеренных по цене и надежных технологий с малым выбросом парниковых газов, уничтожать или снижать нормативные или торговые барьеры на пути развития и распространения новых технологий; и вовлекать бизнес в диалог о технологическом   сотрудничестве и его последующей реализации.  

ICC обеспокоена растущей заинтересованностью в некоторых странах  «Большой восьмерки» введением односторонних торговых санкций для повышения конкурентоспособности, которые стимулируются различиями  национальных политик по вопросам изменения климата по всему миру. Мы не верим, что такой подход улучшит в долгосрочной перспективе конкурентоспособность бизнеса в странах, прибегающих к таким мерам. С большей вероятностью это приведет к риску возникновения еще одного предлога для протекционизма и к дальнейшей угрозе системе многосторонних правил, которая лучше других способствует быстрому  распространению по всему миру благоприятных для климата услуг и технологий.  Правительствам следует сосредоточиться на ключевой цели обеспечения взаимо-стимулирующих выгод от успешного завершения раунда в Дохе и на достижении межправительственного соглашения о новом долгосрочном эффективном и действенном регулировании борьбы с изменением климата. Правительства не могут себе позволить оставаться в стороне от решения этой судьбоносной задачи на бесперспективные пограничные меры, наносящие урон  международной торговле.

                                                                   ********

Международная торговая палата
ICC - Всемирная Организация Бизнеса является представительным органом, уполномоченным выступать от лица предприятий всех секторов экономики всех стран мира.

Базовой задачей ICC является содействие развитию международной торговли и инвестиций, а также оказание помощи коммерческим компаниям в решении задач и реализации возможностей, связанных с глобализацией. Уверенность в том, что торговля является мощной движущей силой, способствующей достижению мира и процветания, была присуща организации с первых дней ее существования. Небольшая группа дальновидных лидеров деловых кругов, основавших ICC в 1919 году, называла себя «купцами мира».
Основными направлениями деятельности ICC являются: разработка правил для бизнеса, арбитраж и международная экономическая полтика. 

Поскольку компании и объединения, являющиеся членами ICC, сами участвуют в международной торговле, то Международная торговая палата обладает неоспоримым авторитетом в деле установления правил, по которым осуществляются деловые отношения в рамках международных сделок. Хотя эти правила добровольные, они ежедневно используются при заключении тысяч сделок и являются неотъемлемой частью системы международной торговли.

ICC оказывает основные услуги, наиболее известным из которых является Международный арбитражный суд ICC, ведущий арбитражный институт мира. Другим таким институтом является Всемирная федерация торговых палат, глобальная сеть торговых палат ICC, созданная для развития взаимодействия и обмена информацией по наилучшей практике.
Лидеры бизнеса и эксперты, из входящих в ICC организации, устанавливают позицию деловых кругов в отношении  разнообразных вопросов торговой и инвестиционной политики, а также в отношении важных технических и отраслевых проблем, включая финансовые услуги, информационные технологии, телекоммуникации, этику маркетинга, охрану окружающей среды, транспорт, законы конкуренции и защиты прав интеллектуальной собственности.

ICC поддерживает тесные рабочие отношения с Организацией Объединенных Наций и другими межправительственными организациями, включая  Всемирную Торговую Организацию и «Большую восьмерку». 

Основанная в 1919 году Международная торговая палата в настоящее время объединяет сотни тысяч компаний и деловых ассоциаций из более 130 стран мира. Национальные комитеты работают со своими членами при рассмотрении проблем бизнеса в соответственных странах и доводят позицию бизнеса до правительственных организаций точки зрения ICC на различные вопросы предпринимательской деятельности.

Чтобы узнать, как присоединиться к Международной торговой палате, посетите сайт ICC в Интернете [iccwbo.org] или свяжитесь с российским офисом ICC по вопросам членства.



Высокая цена


провала в  Дохе











G8 необходимо инициировать сильные дипломатические шаги








Успех в Дохе поддержал бы бизнес и доверие потребителей





Договор необходимо заключить в 2008г


























Хорошее согласие 


еще возможно











Возрастающая опасность пиратства в сфере интеллектуальной собственности





Новые переговоры о  создании строгих общих норм охраны прав интеллектуальной собственности














Suspension of Doha dismayed business








Плачевные задержки


 и срыв сроков























Время уходит, но хороший исход еще возможен























Жизненно важная  роль многосторонней торговой системы
































Другая форма 


протекционизма














Новая экспансия SWF











Наилучшая практика для правительств и SWF








Прозрачность, ответственность


и свобода от политического влияния










































































Торговые санкции неверный путь воздействия на изменение  климата








Иностранные инвестиции – высокий рост и жизненный уровень











Регулирование иностранных инвестиций по необходимому минимуму











«Восьмерка» должна подать хороший пример














Активизация бизнеса в борьбе с кражами в сфере интеллектуальной собственности








Изменение климата главная тема сегодня


 международной повестки 




















План действий, принятый на Бали вселяет надежды



































Ключевые элементы нового глобального пакта по борьбе с изменением климата








Воровство интеллектуальной собственности постоянно находится в повестке дня саммитов G8

















Незаконная и часто опасная параллельная экономика
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